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[Iporpammy cocTaBui(u):
Kauo. gunon. nayxk, ooy., Meanosa Enena Hukonaesna

[pu pazpaboTke pabodeii mporpaMMBbl AUCIHUIDIHHEI (MOIyIs) "MHOCTpaHHBIH A36IK" B OCHOBY MTOJIOKEHEI:

1. denepanpHBIIl TOCYIapCTBEHHBIN 00pa30BaTeNbHBIN CTaHAAPT BBICIICTO O0pa3oBaHHMs - OakajgaBpuaT MO HAIPaBICHUIO
moxrotoBku 35.03.04 Arponomus (mpuka3 MunoOpHayku Poccun ot 26.07.2017 . Ne 699).

2. Yuebnslit ttan: Hanpasnenue moarotosku 35.03.04 ArpoHomust
HanpasnenHocts (npoduip) TexHONOrMM IPOM3BOACTBA TMPOJYKLUUH PAaCTEHUEBOJCTBA, OJOOPEHHBIH YYEHBIM COBETOM
OI'BOY BO Yysamckuit 'AY ot 14.06.2023 r., nporokosn Ne 17.

PabGouast mporpamma JIUCHMIUIAHBI (MOIYNSI) TMPOXOJUT COTJIACOBAHME C HCIOJB30BAHHMEM HWHCTPYMEHTOB DJIEKTPOHHOM
nHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENILHOM Cpe/ibl Y HUBEPCUTETA.

COI'JTACOBAHO:

3apenyromuii kadenpoit Muxaiinosa P.B.

3aBexyromuii BeImyckatomeii kadenpoit Emmceesa JI.B.

[pencenarens MeToamueckoit kKomuccuu Gaxymbrera Mapmapbesa H.B.

JupexTop HaydHO-TEXHIUUECKOH Onbmmorekn Bukropora B.A.



1. HEJIX OCBOEHUSA JUCIIUITJINHBI

1.1 | dbopMupoBaHHue y CTYICHTOB YMEHHUI U HaBBIKOB MEXKYIBTYPHOH KOMMYHHUKAIIMH B €€ S3BIKOBOM, IPEIMETHON 1
JeaTeIbHON (popMax B COOTBETCTBHU CO CTEPEOTUIIAMH MBIIITIECHHS U TOBEACHNS B KyIbTYpe U3y4aeMOro A3bIKa;

1.2 | pa3BUTHE Y CTyIEHTOB HHOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIETCHITHH B COBOKYITHOCTH €€ COCTABIISIOIINX,  HIMEHHO:
SI3BIKOBAs KOMIIETEHLIMS — Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX YMEHMH B UETBIPEX OCHOBHBIX BU/IAX PEUEBOM IEATEIBHOCTH
(TOBOpEHUH, ayANPOBAHNH, YTCHUH, TINCHME).

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

Hukn (pazpen) OITOIT: b1.0

2.1 | TpeGoBaHusi K NpeIBapUTEIbHOI MOATOTOBKE 00yUYal0Ierocs:

2.2 | IucuMILUIMHbBI U MPAKTHKH, /151 KOTOPHIX 0CBOEHHE TaHHOM TUCHUIINHBI (MOIYJI51) HEOGX0AUMO KAK
npeauecTByolee:

3. KOMIETEHIIMU OBYYAIOIIET OCSl, §OPMUPYEMBIE B PE3VJILTATE OCBOEHUSI IUCLIATIIMHBI
(MOZY.JIsT)

YK-4. CnocoGeH oCyIecTBIATh JeT0BYI0 KOMMYHUKAIUIO B YCTHON M MUCBMEHHOH (JOpMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE
Poccuiickoii @eneparyiv 1 ”HOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX)

YK-4.1 BeiOupaet Ha rocyIapcTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKATHBHO MPHEMJIEMbIE CTUIIb AEJI0BOTO OOIIEHUS,
BepOalibHBIC U HEBEp-0aIbHBIE CPEICTBA B3aMMO/ICHCTBHUS € TapTHEPa-MU

VK-4.2 Ucnonp3yer MHOOPMATHOHHO-KOMMYHHKAIIOHHBIC TEXHOJIOTHH TIPH MONCKE He00XO0IMMOM HH()OpMALlH B TIpoIiecce
peIleHns] CTaHAAPTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 337124 Ha TOCY-IapCTBEHHOM M HHOCTPAaHHOM (-BIX) SI3bIKaX

VYK-4.3 Benet nenoByto mepenucKy, yauThBasi 0COOCHHOCTH CTHIIUCTUKY O(QUIIMATBHBIX U HEO(PHUIINATBHBIX ITHCEM,
COLIMOKYIBTYPHBIC Pa3IHyns B popMaTe KOPPECIOHCHIIMH Ha TOCYTAPCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-bIX) S3bIKAX

VK-4.4 JleMOHCTpUpPYET UHTErPATUBHBIE YMEHHS UC-TIOJIB30BATh AUAJIOTHUYecKoe OOIIEHHE Al CO-TPYIHUUYECTBA B aKaJeMUYECKOM
KOMMYHHUKAIIUU OOIICHUS:

* BHUMATEJIBHO CIYIIAs U MBITAsICh OHATH CYTh UAEH IPYIHX, JaKe €CIIU OHU MPOTHBOPEYAT COOCTBEHHBIM BO33PEHUSIM;

* yBaXkast BHICKA3bIBAHMUS APYTHX, KaK B IUIAHE COJICPKAHUS, TAK U B TUIaHe (POpPMBI;

* KPUTUKYSl apTYMEHTHPOBAHHO M KOHCTPYK-TUBHO, HE 3aJIeBasi YyBCTB APYTUX; aIalITUPYs PEUb H SI3BIK KECTOB K CHUTYALIUSIM
B3aUMOJEHCTBHS

VYK-4.5 JIeMOHCTpUpYET YMEHHUE BHIIOHATH MIEPEBOJT TPOPECCHOHATLHBIX TEKCTOB ¢ MHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCYIApCTBEHHBII
SI3BIK 1 0OpaTHO

B pe3yibTare 0CBOCHHS JUCHUILUIMHBI 00y4AIOIMIICS N0JIKeH

3.1 (3HaTh:

3.1.1 | ocymiecTBiICHHE 1eTIOBOM KOMMYHHKAIIMH B YCTHOH M MUCbMEHHOIT (hopMax Ha rocy/lapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
deneparyy 1 THOCTPAaHHOM(BIX) SI3BIKE(ax);

3.1.2 | BEIOOp Ha TOCYIapCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM (-bIX) SI3bIKaX KOMMYHUKAaTHBHOTO MIPUEMIIEMOTO CTHIISL ACIOBOTO OOIICHNS,
BepOaTBHBIX 1 HeBepOAIBHBIX CPEACTB B3ANMOICHCTBHS C HAPTHEPAMH;

3.1.3 | ucrioap30BaHUE I/IH(i)OpMaHI/IOHHO-KOMMyHI/IKaI_II/IOHHI)IX TEXHOJIOTHI IIpU IMOUCKE HeO6XO}1HMOI>i I/IH(I)OpMaIII/II/I B IIponecce
pemieHU CTaHAAPTHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/1a4 HA TOCYAapCTBCHHOM U MTHOCTPAHHOM (-BIX) S3bIKaX,

3.1.4 | BemeHHe ENOBOI NEPETUCKH, YIUTHIBAs OCOOCHHOCTH CTHIIMCTHKH O(DHUIIHAILHBIX U HEO(PHUIIHATBHBIX ITTHCEM,
COLIMOKYIBTYPHBIE Pa3IniMs B pOpMAaTe KOPPECTIOHICHIINU Ha TOCYAapCTBEHHOM M HHOCTPAHHOM (-BIX) SI3bIKAX.

3.2 | YmeTh:

3.2.1 | BEIOMpATh HA TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-BIX) SI3BIKaX KOMMYHHKATHBHBIN IPHEMIIEMBIH CTHIIb IETOBOTO
oOrmenus, BepOaabHbIE U HEBEpOaIbHBIE CPEICTBA B3aUMOJICHCTBUS C MapTHEPAMU;

3.2.2 | ucrionp30BaTh HHPOPMAIMOHHO-KOMMYHHIKAI[MOHHEIE TEXHOJIOTHH IPH ITOUCKEe HE0OX0AMMOIT HH(pOpMaNH B IIpoLiecce
peleHus CTaHAapTHBIX KOMMYHHKATHBHBIX 3a71a4 Ha TOCYAaPCTBEHHOM U HHOCTPAaHHOM (-bIX) SI3BIKAX;

323 ACMOHCTPUPOBATH UHTCTPATUBHLIC YMEHUSA UCIIOJIb30BATh AUAJIOTHUICCKOC 06HIGHI/IG JJI1 COTpYAHUYICCTBA B
aKaZ[eMH‘leCKOfI KOMMYHHKaIIUH 06H.ICHI/IHI

3.2.4 |+ BHUMATENBHO CIIYIIAs U MBITASICh MOHATH CYTh HJIEH APYruX, Jake eclIM OHU MPOTUBOPEYAT COOCTBEHHBIM BO33PEHHUSM;

3.2.5 | » yBaxkast BEICKA3bIBAHMS APYIUX KaK B IJIAHE COJCPIKaHMUs, TaK U B IUIaHE (hOPMEL;

3.2.6 | * KPUTUKYS apIryMEHTUPOBAHO M KOHCTPYKTUBHO, HE 3a/1€Basi YyBCTB JPYIUX; aalTUPYs PEUb U SI3bIK JKECTOB K
CUTyallsIM B3aUMOJIEICTBUS;

3.2.7 | AeMOHCTPUPOBATh YMEHHUE BHIIOIHATE MIEPEBOI MPOPECCHOHATFHBIX TEKCTOB ¢ HHOCTPAHHOTO (-bIX) Ha TOCYAapCTBEHHBIN
SI3BIK U 00paTHO.

3.3 | IMeTh HABBIKH M (UJIM) ONBIT 1€SITEJIHLHOCTH:

3.3.1 | ocymiecTBICHUS JeT0BOY KOMMYHHUKALIMH B YCTHOM U MMICbMEHHOH (hopMax Ha rocyJapcTBEHHOM s13bIke Poccuiickoi
®denepanuu 1 THOCTPAHHOM(BIX) s3bIKe(ax);
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BE/ICHHUS JICIOBOM IIEPENICKH, YIUTHIBAS 0COOCHHOCTH CTHINCTUKY O(UITNATBHBEIX U HEO(DHUIINAIBHBIX IIHCEM,
COLIMOKYJIBTYPHBIE pa3iuuus B popMaTe KOPPECIIOHACHIIMN Ha TOCYJapCTBEHHOM M MHOCTPAHHOM (-bIX) sI3bIKaX.

4. CTPYKTYPA U COAEPJKAHHUE JNCLHUILIAHBI (MOLY.JIST)

4.5

HanmeHoBaHue pa3/iesioB H TeM /BUJ Cemectp / | YacoB | Komneren- | Jlureparypa | Unte | Ilpak. | Ilpumeuanne
3aHATHA/ Kype 1197071 pakr. | moar.
Paznen 1. 51 — crynent
51 - cTtyneHrT. 1 2 VK-4.1 VK- JI1.1 2 0 Jomamaee
Hauvano crynenueckoii xusuu. O cebe, o 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3alaHuUeE.
cembe. [Topsaiok cioB B mpocTom YK-4.4 VK- J2.2 AHHOTHpPOBaHU
MPEJIOKEHUH, JIMYHbIE MECTOMMEHHUS. 4.5 e
Mp/ texcra.Ilepecka
3 TeKCTa.
IIpoBepka
3a7aHus.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
CocraBrieHue
MOHOJIOTA.
Jwuasnor.
[ToaroroBka
TIPE3eHTAIINH.
S - cryneHT. 1 4 YK-4.1 VK- JI1.1 0 0
Hauano crynenueckoii xusuu. O cebe, o 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1
cembe. [lopsok cioB B mpocTom YK-4.4 VK- J12.2
MpeUIOKEHIH, INIHBIe MecTonMeHus. /Cp/ 4.5
T'opona u crpansl. Poccusa. Mocksa. ['opon 1 2 VK-4.1 VK- JI1.1 0 0 Jomarmaee
Yebokcapsl. ['maromnst. /ITp/ 42 VK43 JI1.2J12.1 3aJaHue.
YK-4.4 VK- J2.2 AHHOTHpOBaHU
4.5 e
tekcra.llepecka
3 TeKCTa.
IIpoBepka
3aJlaHMsL.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
CocrasneHnue
MOHOJIOTA.
Jwuasnor.
I'opona u crpansl. Poccusi. Mocksa. I'opox 1 4 YK-4.1 VK- JIT.1 0 0
Yebokcapel. ['maronsr. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Mos poanast aepeBHs (ropon). MHGUHUTHB B 1 2 YK-4.1 VK- JIT.1 0 0
podu cymectBuTenbHoro /I1p/ 4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Most poanas aepeBHs (ropon). MHGUHUTHB B 1 4 YK-4.1 VK- JIT.1 0 0
POJH cyIecTBUTENbHOTO. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1
YK-4.4 VK- 2.2




4.5

Mos poauna. UyBamms. YeOGokcapsl. YK-4.1 VK- J1.1 Jomaninee
[MputsokatenbHble MecToumenus. /IIp/ 42 VYK-43 JI1.2J12.1 3a/I1aHHe.
VYK-4.4 VK- J2.2 AHHOTUpPOBaHU
4.5 e
texcra.llepecka
3 TEKCTa.
IIpoBepxa
3aJlaHusL.
TecToBbIi
KOHTPOJTb.
CocrasneHue
MOHOJIOTA.
Jwnamnor.
ITonroroBka
MIpEe3eHTAIINH.
Most poauna. Uysamus. Yebokcapsl. YK-4.1 VK- J1.1
IMputsxatenbHble MecTouMenus. /Cp/ 42VYK-43 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Ponb HHOCTpaHHBIX A3BIKOB B HALLIECH XKU3HU. YK-4.1 VK- J1.1
I'narosner. I[IpocTeie BpemeHa 42 VYK-43 JI1.2J12.1
Mp/ YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Ponb HHOCTpaHHBIX A3BIKOB B HALLIECH XKU3HU. YK-4.1 VK- J1.1
I'narossr. IIpocteie Bpemena /Cp/ 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Bri6op mpodeccnu. YueOHbIE AUCTUTIIHHEL YK-4.1 VK- J1.1 Jomaninee
AKTHBHBIN U TacCUBHBIH 3aor. /I1p/ 42 VK-4.3 JI1.2J712.1 3ajaHHKE.
YK-4.4 VK- J12.2 AHHOTHpPOBaHU
4.5 e
tekcra.llepecka
3 TeKCTa.
IIpoBepka
3a/laHusL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Cocrasnenue
MOHOJIOTA.
Jwuasnor.
Bri6op npodeccrn. YueOHbIC TUCIUTUIAHBL. YK-4.1 VK- JIT.1
AKTUBHBIN 1 TacCUBHBIH 3aior. /Cp/ 42 VK-43 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Paznen 2. Mup BOKpyr Hac
Mup Bokpyr Hac. OKpyxaromas Ipupoja. YK-4.1 VK- JIT.1 Jomarinee
Bpewmena rnaronos. /T1p/ 4.2 VK43 JI1.2J12.1 3aaHue.
VK-4.4 VK- 2.2 AHHOTUPOBaHHU
4.5 e
tekcra.llepecka
3 TEKCTA.
IIpoBepka
3aJlaHMsL.
TectoBbIit
KOHTPOJIb.
CocraBnenue
MOHOJIOTA.
Huamnor.
ITonroroBka
MIpe3eHTalLNH.
Mup Bokpyr Hac. OKpyxatromas pupoaa. YK-4.1 VK- JIT.1
Bpemena rimaromnos. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2J12.1
VYK-4.4 VK- 2.2




4.5

Juxas npupoaa. [Ipoctsre Bpemena. /I1p/ YK-4.1 VK- J1.1 Jomaninee
4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3aJlaHKe.
VYK-4.4 VK- J2.2 AHHOTUpPOBaHU
4.5 e
texcra.llepecka
3 TEKCTa.
IIpoBepxa
3aJlaHusL.
TecToBbIi
KOHTPOJTb.
CocrasneHue
MOHOJIOTA.
Hwanor.
Jukas npupoxa. [Ipoctsre Bpemena. /Cp/ YK-4.1 VK- J1.1
4.2 VK43 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
KynbrypHbie pacrenus. CTerneHu cpaBHEHUS YK-4.1 VK- JIT.1 Jomarnee
TpHIaraTenbHeIX U Hapeunid. /TIp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 3aJlaHMeE.
VYK-4.4 VK- 2.2 AHHOTHPOBaHU
4.5 e
tekcra.llepecka
3 TEKCTA.
IIpoBepka
3alaHMsL.
TecToBbIit
KOHTPOJIb.
CocraBneHue
MOHOJIOTA.
Huanor.
IToaroroBka
MIpe3eHTaLHY.
KynbrypHble pactenust. CTeneHu cpaBHEHUs YK-4.1 VK- JI1.1
TpHIaraTensHbIX U Hapeanid. /Cp/ 4.2 VYK-4.3 JI1.2712.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Jlrobumele pactenus. [Ipemnoru. /TIp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VK43 JI1.2J12.1
VYK-4.4 VK- 2.2
4.5
Jlrobumeie pacrenus. [Ipemtoru. /Cp/ YK-4.1 VK- JI1.1
4.2 VK43 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
Pazgean 3. Iloroga. Knumar. IlyremectBusi.
Crtpanbl
ITorona. Yenosek u pacTeHuUs. YK-4.1 VK- JI1.1 Jomaninee
CymecturensHsie. /TIp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1 3aJlaHue.
YK-4.4 VK- J2.2 AHHOTHPOBaHU
4.5 e
tekcra.llepecka
3 TeKCTa.
IIpoBepka
3a7aHus.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
CocraBneHnue
MOHOJIOTA.
Jwuamnor.
TTorona. YenoBek u pacTeHusl. YK-4.1 VK- JIT.1
CymectBurenbHhbie. /Cp/ 4.2 VK-4.3 JI1.2712.1
VYK-4.4 VK- 2.2




Kinumat. HaunonanbHble napku. VK-4.1 VK- JI1.1 Jlomariaee
Habmnronenue 3a npupo1oid. MoaasabHbIe 4.2 YK-4.3 JI1.2J12.1 3a/laHHE.
riarounsl. /TIp/ YK-4.4 VK- 2.2 AHHOTHPOBAaHU
4.5 e
texcra.llepecka
3 TEKCTa.
IIpoBepxa
3a/IaHUS.
TecToBbIit
KOHTPOJTb.
Cocrapnenune
MOHOJIOTA.
Jwnamnor.
IlonroroBka
MIpEe3eHTAIINH.
Knumar. HamonanbHble apku. YK-4.1 VK- JI1.1
Habmronenue 3a npupo1oid. MoaaabHbIe 42 VK43 JI1.2J12.1
rnarosl. /Cp/ YK-4.4 VK- 2.2
4.5
IIyremectBus. Ham can. VK-4.1 VK- JI1.1
Mopanbhbie rarosst. /T1p/ 42 VYK-4.3 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- 2.2
4.5
IIyremectBus. Haw can. YK-4.1 VK- JI1.1
Monanbabie Tinaronsl. /Cp/ 42 VK43 JI1.2J12.1
YK-4.4 VK- J2.2
4.5
Crpansl. [1apky 1 3a0BeTHIKH. YK-4.1 VK- JI1.1 Jomaminee
Koponesckue napku bputanuu. [Tapku 42 VK43 JI1.2712.1 3aJaHue.
I'epmanuu. YK-4.4 VK- J12.2 AHHOTHpPOBaHU
Kocsennas peus. [locnegosarensHOCTh 4.5 e
BpemeH. /I1p/ tekcra.llepecka
3 TEKCTa.
IIpoBepka
3a/IaHuUs.
TecroBbIit
KOHTPOJIb.
Cocrasnenue
MOHOJIOTA.
Jwuasnor.
[ToaroroBka
MIpPE3eHTAIINH.
Crpansl. [Tapku 1 3a10BeTHUKH. YK-4.1 VK- JI1.1
Koponesckue mapku bpuranuu. [lapku 42 VK43 JI1.2J12.1
I'epmanuu. VK-4.4 VK- J2.2
Kocsennas peus. [locnenosarensHOCTh 4.5
BpemeH. /Cp/
Paznen 4. Ceabckoe X035HCTBO
Cenbckoe x03s1icTBO B Poccun/ VK-4.1 VK- JI1.1 JloMmarnee
Benukobpuranuu/ I'epmanum. 42 VYK-43 JI1.2J12.1 3a/I1aHHe.
OO6crosTenbcTBa BpeMeHu 1 yeioBuit. /TIp/ YK-4.4 VK- J12.2 AHHOTHUPOBaHU
4.5 € TeKCTa.
ITepeckas
TEKCTA.
IIposepxa
3a/IaHUS.
TecToBbIit
KOHTPOJTb.
Huanor.
IToaroroska

TIpE3eHTAINH




Jlomariaee

Cenbckoe x031cTBO B Poccun/
Benukobpuranuu/ I'epmanuu.
OO0cTosTeNbCTBa BpeMeHH U yeinoBuit. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43
VYK-4.4 VK-

4.5

J1.1
JI1.2J12.1
J2.2

J1.1

3aJaHue.
AHHOTUpPOBaHU
€ TEeKCTA.
ITepeckas
TEKCTa.
IIpoBepxa
3aJlaHus.
TecroBbil
KOHTPOJIb.
Huanor.

Jomamnee

PacrenueBoncTBo.
Bunst Bonpocos. Ilpomenmniee Bpemst

rimarona. /TIp/

YK-4.1 VK-
42 VK43 I
YK-4.4 VK-

4.5

2J12.1
J2.2

3ajJaHue.
AHHOTUpPOBaHU
€ TEKCTA.
ITepeckas
TEKCTa.
IIposepxa
3alaHus.
TecroBblii
KOHTPOJIb.
Huanor.

Jomaminee

PacrenueBoncrso.
Buns! Bonpocos. ITlpoieniiee Bpems

rnarona. /Cp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43
VK-4.4 VK-

4.5

JI1.2J12.1

J1.1

2.2

3aJjaHue.
AHHOTHpPOBaHU
€ TEeKCTA.
Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHuUs.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Huamnor.

Pa3znen 5. Hame nuranue

Jlomamaee

ITuranue. Ena u nuera.
HeonpeneneHHble MECTOUMEHHS.
Mopanbhble rarosst /IIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43
VK-4.4 VK-

4.5

YK-4.1 VK-

JI1.2J12.1

J1.1

J12.2

JI1.1

3aJjaHue.
AHHOTHPOBaHU
€ TeKCTa.
Ilepecxkas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHus.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Huanor.

JomamHee

IIuranmne. Ena u quera.
HeonpenenenHsle MecToMMeHHUS.
Mopanbhbie riaronsl /Cp/

4.2 VK43

YK-4.4 VK-

4.5

JI1.2J12.1
2.2

3aJjaHue.
AHHOTHPOBaHU
€ TeKCTa.
Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a7aHu.
TecToBbII
KOHTPOJIb.

Huamnor.




ITuma u e€ cocras.
HesaBucumblii mpudacTHbIin 060poT. /TIp/

YK-4.1 VK-
4.2 VK43
VYK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
J2.2

Jlomariaee
3aJaHue.
AHHOTUpPOBaHU
€ TEeKCTA.
ITepeckas
TEKCTa.
IIpoBepxa
3aJlaHus.
TecroBbil
KOHTPOJIb.
Huanor.

ITuma u e€ cocras.
He3zaBucuMelii npuvacTHbIi 000poT. /Cp/

YK-4.1 VK-
42 VK43
YK-4.4 VK-
4.5

J1.1
J1.2J12.1
J2.2

Jomamnee
3ajJaHue.
AHHOTUpPOBaHU
€ TEKCTA.
ITepeckas
TEKCTa.
IIposepxa
3alaHus.
TecroBblii
KOHTPOJIb.
Huanor.

[MuiieBas NPOMBILIIIEHHOCT.
Ocobennoctu nepesona. /IIp/

6 YK-4.1 VK-

4.2 VK43
VK-4.4 VK-
4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jomaminee
3aJjaHue.
AHHOTHpPOBaHU
€ TEeKCTA.
Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3a/laHusL.
TecToBbIi
KOHTPOJIb.
Huamnor.

[TumeBast TPOMBIIIIEHHOCTS.
Ocob6ennoctu nepesona. /Cp/

6 VK-4.1 VK-
4.2 VK43
VK-4.4 VK-

4.5

J1.1
JI1.2J12.1
2.2

Jomamnee
3aJjaHue.
AHHOTHpOBaHU
€ TEKCTa.
Ilepeckas
TEKCTA.
IIpoBepka
3aJlaHus.
TecToBbII
KOHTPOJIb.
Huamnor.

Pa3nen 6. Ix3amen

OK3aMCH

Dk3aMeH /Dx3amen/

36 | YK-4.1 VK-
4.2 VK43
YK-4.4 VK-

4.5

JI1.1
JI1.2J12.1
2.2

5. ®OH/JI OIEHOYHBIX CPEJACTB

5.1. IlpuMepHBIii HepedyeHb BOIIPOCOB K 3a4eTy

IlepeueHs BOIIPOCOB K 3a4€Ty

Tranlate the Text.
TEKCT ISl 00Opasia

ECOLOGY

1. Read and translate the text./ IIpounTaiiTe U MepeBeANTE TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeauTe npemiokeHus ¢ aHTITHICKOTO HA PYCCKUH.

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and




the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology
in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that
moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global
biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

Translate the sentences from English into Russian./ IlepeBeaute npemioKeHus ¢ aHTITHICKOTO Ha PYCCKHI.

. Food is the most important farm product.

. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers and trees.
. Some crops are used only to feed livestock.

. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses.

. Forage crops are important because they make commercial livestock production possible.

. Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game.

. Most food products come from crops.

. The rest come from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock.

. The world’s farmers grow about 85 major food crops.

10. They can be divided into eight groups.

11. The main group is cereal grains.

12. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of the nourishment in the human diet.
13. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat.

14. Various root crops make up the second most important group of food crops.

15. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic food for many people.
16. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

O 002N Nk~ W —

Hemenkuii 361k

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepecka>kuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

TEKCT 11 0Opasiia

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 nepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.




Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt iiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkautft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, iiber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemiosxeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.2. IlpuMepHBIi NepedyeHb BONMPOCOB K IK3aMeHY

ITepeuens BOMPOCOB K 3K3aMEHY:
AHTIIHICKHN S3BIK

1. Read and retell the text./ IIpounTaiiTe u nepeckaxuTe TEKCT.
2. Translate the sentences from English into Russian./ [lepeBeanuTe npeayiosKeHus ¢ aHTJIMHCKOTO Ha PYCCKHUI S3bIK.

Texct mist oOpasma
1. Read and retell the text.

Agriculture is the world’s most important industry. It provides us with almost all our food. It also supplies materials for two other
basic human needs — clothing and shelter. In addition, agriculture provides materials used in making many industrial products,
such as paints and medicines. About half the world’s workers are employed in agriculture — far more than in any other industry.
Food is the most important farm product. But farms also provide many other products, from natural fibres to ornamental flowers
and trees. Some crops are used only to feed livestock. These forage crops include alfalfa, clover and many grasses. Forage crops are
important because they make commercial livestock production possible.

Farms provide almost all the world’s food, including some fish and game. Most food products come from crops. The rest come
from animals, especially cattle, hogs, poultry, sheep and other livestock. The world’s farmers grow about 85 major food crops. They
can be divided into eight groups. The main group is cereal grains. Grain is grown on half the world’s cropland and supplies much of
the nourishment in the human diet. The chief grains are barley, corn, millet, oats, rice, rye, sorghum and wheat. Various root crops
make up the second most important group of food crops. Cereal grains, root crops are grown throughout the world and are a basic
food for many people. The leading root crops are potatoes, beets and sweet potatoes.

The six remaining groups of major food crops are: (1) pulses, which consist mainly of beans and peas; (2) fruits and vegetables; (3)
oil-bearing crops, such as soybeans and coconuts; (4) sugar-bearing crops, especially sugar cane and sugar beets; (5) nuts; and (6)
cocoa beans, coffee, and tea.

Cattle, chickens, goats, hogs, sheep, turkeys and other livestock are the main animals raised for food. Livestock are raised in every
country and supply nearly all the world’s meat, eggs and milk. Farmers also raise other animals for food. For example, many
farmers keep bees for honey. Farmers on fish farms raise freshwater food fish, such as carp and trout, and saltwater shellfish, such
as mussels and oysters.

2. Translate the sentences from English into Russian.

1) To be highly productive, milk cows need good nourishment.

2) The ration of the livestock must include vitamins.

3) This new variety of potatoes is disease-resistant.

4) Wheat, barley, oats and some other crops make up the group called cereal grains.
5) The lambs had to be fed by hand when their mother died.

6) The wool of this sheep breed is processed into the high quality yarn.

7) Cattle breeding are widespread in many countries of the world.

Hemenkuii si3p1k




1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IlpounTaiiTe 1 mepecka>kuTe TEKCT.
2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBenure mpemioskeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHH SI3BIK.

TEKCT AJ1s1 oOpasia

1. Lesen Sie und erzahlen Sie den Text nach./ IIpounTaiiTe 1 mepeckaxuTe TEKCT.

LANDWIRTSCHAFT

Landwirtschaft versorgt die Bevlokerung bei uns mit wichtigen Lebensmitteln, z.B.: Brot, Milch, Fleisch, Eier, Fisch, Gemiise, Obst
u.a. Sie erndhrt und bekleidet die Menschen zugleich.

Die Landwirtschaft produziert wertvolle Rohstoffe fiir Gewerbe und Industrie, fiir Pharmazeutika, Kunststoffe, Fasern.

Aus pflanzlichen Olen und tierischen Fetten wurden traditionell Lampendle, Schmierstoffe, Faben, Lacke oder Seifen hergestellt.
Auch Holz und Flachs, Borsten, Wolle, Talg oder Leder sind wertvolle Rohstoffe aus der Landwirtschaft.

Unsere Landwirtschaft ist der Sockel fiir das gesamte inldndische Erndhrungsgewerbe. Dieser Wirtschaftsbereich umfasst die
Erndhrungsindustrie, den Handel, das Gastgewerbe und das Erndhrungshandwerk - z.B. Fleischereien, Béckereien, Molkereien und
Konditoreien, Miiller, Malzer und Brauer. Viele Millionen Menschen, die Bauer und Landarbeiter sogar Arbeiter in den Werken,
sind stdndig damit beschaftigt die Menschen mit Essen und Trinken zu versorgen.

Landwirte leisten vieles, was sich kaum in Geld ausdriicken lésst.

Die rasante Erhhoung des Lebensstandards verdanken wir zum erheblichen Teil auch der Rationalisierung in der Landwirtschaft.
Und Agrarpreise sind heute Inflationsbremse Nummer eins.

Ich komme aus einem Dorf, meine Eltern und Verwandten leben auch im tschuwaschischen Dorf Jadrinkassy. Sie arbeiten in der
Kollektivwirtschaft “Vorwarts”. Dieser landwirtschaftliche Betrieb liegt am FluB Sura.

Unsere Kollektivwirtschaft verfiigt tiber 2 Tausend Hektar Ackerland. Im Betrieb gibt es 2 Feldbaubrigaden. Die Brigadiere sind
diplomierte Landwirte. Sie haben unsere Agrarakademie absolviert.

In unserer Kollektivwirtschaft baut man nicht viele Getreidekulturen an: Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Mais. Der Getreideertag
betrdgt durchschnittlich 25-30 Hektar/ha. Das ist wenig! Man muss mehr Stallmist, Kompost, und ein wenig Handelsdiinger
verwenden. In der Feldwirtschaft und im Gemiisegarten hat man je einen Pachtvertrag. Und in der Imkerei ist eine Familienbrigade
aus 5 Menschen. Da sind 50 Bienenstdcke.

GroBe Einkommen hat das Kollektiv aus dem Gemiisebau. Allijahrlich bringt man hier eine reiche Ernte von Kartoffeln, Kohlen,
Riiben, Mohrriiben, Gurken, Tomaten, Zwiebeln und Knoblauch ein

Im Hopfengarten gibt es 5 Hektar Hopfenpflanzen. Den Bier produziert man nicht, der Hopfen wird verkauft.

Unsere Kollektivwirtschaft verbessert ihre Tierzucht. Zur Zeit gibt es eine Milchfarm mit 100 Kiihen, Schweinefarm mit 30 Sauen
und 100 Ferkeln, eine Hithnerfarm mit 1000 Hiihner, iber 100 Schafe und 10 Pferde. Die Kiihe liefern etwa 4000 Liter Milch.

Die Arbeiten in der Tierzucht und Feldwirtschaft sind voll automatisiert, mechanisiert. Alle Felder sind auch melioriert. Es gibt
einige Landmaschinen da: Lastkraftwagen, Mahdrescher, Schlepper, Kartoffellegemaschinen und Kartoffelrodemaschinen u. a.
Viele Mechanisatoren arbeiten im Brigadenvertrag. Unsere Melker und Melkerinnen arbeiten im Familienvertrag. In der Garage
arbeitet auch eine Genossenschaft.

Im Kolchosbiiro gibt es viele elektronischen Rechenmaschinen,Computer und Notebooks.

In Russland gibt es jetzt viele Organisationsformen der landwirtschaftlichen Produktion: Bauernwirtschaften, kollektive
Bauernlandwirtschaften, LPG, Agrarfirmen, Landwirtschaftliche Genossenschaften, private Nebenwirtschaften, Bauerliche
Familienberiebe u.a.

2. Ubersetzen Sie die Satze vom Deutschen ins Russische. / [TepeBennTe mpeayioKeHns ¢ HEMEIIKOTO Ha PYCCKHUH SI3bIK.

1. Frisch und munter kehrten sie in die Stadt zuriick. 2. An der Kiiste des Schwarzen Meeres befinden sich viele Sanatorien und
Erholungsheime. 3. Der Neffe meines Nachbarn hat ihm geholfen. 4. In der Vorstadt liegen grosse Werke und Fabriken. 5. Zwei
Jahre verbrachte meine Nichte in der Deutschen Demokratischen Republik. 6. Anfang Juli fuhren wir an die Ostsee. 7. Der grosse
deutsche Satiriker Erich Weinert ist am 4. August 1890 geboren.

5.3. TemaTuka KypcoBbIX padoT (KypCOBBIX POEKTOB)

HE IPEeIyCMOTPEHO

5.4. DoH/I OLIEHOYHBIX CpPpeaCTB AJIs1 MPOBEACHUA TEKYIIEIro KOHTPOJIsA

Temsl pedpepaton

S - crynent. Hauano cryneH4eckon XKu3HU.
S — crynent. O cebe, 0 cembe.

I'opona u cTpaHBL.

Poccus.

Mocksa.

T'opox Yebokcapsl

Mos Poauna.

Motit ponHOit Topos (TepeBHS).

Yysamms. Ye6okcapsl

Potb MHOCTpaHHBIX S3BIKOB B HAIIEH KU3HH
Br16op npodeccun. YdaeOHBIC TUCITUIIIHHBL




Mup Bokpyr Hac. Okpyxaromiasi Ipupoa
Jukas mpupona.

KynbTypHBIE pacreHus
JIrobumble pacTeHHs

Ilorona. Yenosek u pacteHus
Knumar.

HanuonansHele mapku.
Habmonenue 3a npuponoit
[IyremecTBus.

Ham can.

CrpaHsl.

[Tapku 1 3an10BETHUKH.
Koponesckue napku bpuranuu.
IMapxu 'epmanun.

Cenbckoe x03siicTBo B Poccun
Cenbckoe X03HCTBO BennkoOpuTaHuu
Cenbckoe xo34iicTBO ['epmanuu
PacrenneBoacTBo.

ITutanue. Ena u quera

ITuma u e€ cocran

IIuieBast MPOMBIIIUIEHHOCTD.

Ompoc.
Bapuantsl Bonpocos.

Answer the questions.

1) What is agriculture?

2) What business activities does agriculture include?
3) Have you ever worked on a farm?

4) How large is the farm?

5) Is this farm profitable?

6) What do you understand by ecological farming?
7) How can computers be used in agriculture?

8) What farm animals do you know?

9) What parts do plants consist of?

10) Can you describe the functions of plants?

11) What farm crops give the highest profit?

Ob6paszer Tecra.
Choose the right answer.

1. On their farm they have cows, sheep and ... .

a-deer b-tiger c- lion d- two dogs

2. My uncle has got twenty pigs, a horse on his farm. Heis a ... .
a-doctor  b- engineer c-teacher d- farmer

3. He likes exotic animals: frogs, snakes, turtles, ... .

a-bees b- dogs c-lizards d- cats
4.1...apetdog.

a-am  b-is c-have d-are

5. Tlike to walk ... my dog in the evening.

a- in b- with c-on d-among

[Tpumep MHAMBHUAYAIEHOTO JOMAITHETO 3aJaHHS.

Tranlate the Text.

ECOLOGY

Ecology is the scientific analysis and study of interactions among organisms and their environment, such as the interactions
organisms have with each other and with their abiotic environment. Topics of interest to ecologists include the diversity,
distribution, amount (biomass), number (population) of organisms, as well as competition between them within and among
ecosystems. Ecosystems are composed of dynamically interacting parts including organisms, the communities they make up, and
the non-living components of their environment. Ecosystem processes, such as primary production, pedogenesis, nutrient cycling,
and various niche construction activities, regulate the flux of energy and matter through an environment. These processes are
sustained by organisms with specific life history traits, and the variety of organisms is called biodiversity. Biodiversity, which refers
to the varieties of species, genes, and ecosystems, enhances certain ecosystem services.

Ecology is an interdisciplinary field that includes biology and Earth science. The word "ecology" ("Okologie") was coined in 1866
by the German scientist Ernst Haeckel (1834-1919). Ecological thought is derivative of established currents in philosophy,
particularly from ethics and politics. Ancient Greek philosophers such as Hippocrates and Aristotle laid the foundations of ecology




in their studies on natural history. Modern ecology transformed into a more rigorous science in the late 19th century. Evolutionary
concepts on adaptation and natural selection became cornerstones of modern ecological theory. Ecology is not synonymous with
environment, environmentalism, natural history, or environmental science. It is closely related to evolutionary biology, genetics,
and ethology. An understanding of how biodiversity affects ecological function is an important focus area in ecological studies.
Ecologists seek to explain:

. Life processes, interactions and adaptations

. The movement of materials and energy through living communities

. The successional development of ecosystems

. The abundance and distribution of organisms and biodiversity in the context of the environment.

Ecology is a human science as well. There are many practical applications of ecology in conservation biology, wetland
management, natural resource management (agroecology, agriculture, forestry, agroforestry, fisheries), city planning (urban
ecology), community health, economics, basic and applied science, and human social interaction (human ecology). For example, the
Circles of Sustainability approach treats ecology as more than the environment 'out there'. It is not treated as separate from humans.
Organisms (including humans) and resources compose ecosystems which, in turn, maintain biophysical feedback mechanisms that

moderate processes acting on living (biotic) and non-living (abiotic) components of the planet. Ecosystems sustain life-supporting
functions and produce natural capital like biomass production (food, fuel, fiber and medicine), the regulation of climate, global

biogeochemical cycles, water filtration, soil formation, erosion control, flood protection and many other natural features of
scientific, historical, economic, or intrinsic value.

6. YHEBHO-METOJUYECKOE U THO®OPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHHUE JTUCHUIIIMHBI (MOAY JIS)

6.1. Pexomenayemas aureparypa

6.1.1. OcHoBHas 1UTEpPaTypa

ABTOpBI, COCTaBUTENHU 3arnaBue WznatensctBo, roa | Komuu-Bo
JI1.1 |benoycora A. P., AHTIHMIACKUH A3BIK 17151 CTYICHTOB CEJIbCKOXO03SICTBEHHBIX CIIo.: Jlans, 2006 96
Menpuuna O.I1. BY30B: y4eOHOE TOCOOHe
JI1.2 | Bonkosa C. A. AHTTIMIACKUH S3BIK IJIs1 arpapHBIX BY30B: yueOHOE TTOcoOHe CII6.: JIanb, 2016 | DnekTpoH
HBII
pecypc
6.1.2. lonoTHUTe/IBLHAS JIUTEPATypa
ABTOpBI, COCTaBUTENHN 3arnaBue WznatensctBo, roa | Komnu-Bo
JI2.1 [AxcenoBal. 4., Y4eOHNK HEMEIKOTO SA3bIKa JUIS CeNbCKOXO03SHCTBEHHBIX BY30B: CII6.: Ksagpo, 45
Koponbkos @. B., Y4eOHHK 2012
Muxenesuu E. E.
JI2.2 | benoycosa A. P., AHTIIMACKUH SI3BIK 151 CTYACHTOB CEITbCKOXO3IUCTBEHHBIX CII6.: JIanp, 2016 | DnekTpoH
Mensunsa O. I1. BY30B: ydeOHOE Toco0ue HBIN
pecypce
6.2. Ilepeuensb pecypcoB HH(POPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIIMOHHOM ceTn ""MHTepHeT"
D1 | http://e.lanbook.com
92 | www.studentlibrary.ru.book
6.3.1 IlepeyeHb MPOrpaMMHOro odecne4eHunst
6.3.1.1 | OC Windows XP
6.3.1.2 | SuperNovaReaderMagnifier
6.3.1.3 | HamuCan10.4
6.3.1.4 | Access 2016
6.3.1.5 | Project 2016
6.3.1.6 | VisualStudio 2015
6.3.1.7 | Office 2007 Suites
6.3.1.8 | MozillaFirefox
6.3.1.9 | MozillaThinderbird
6.3.1.1|7-Zip
0
6.3.1.1 | CnpaBouHas npasosas cucteMa Koncynprantllnroc
1
6.3.1.1 | DnexTpoHHbI nepuoauueckuii cnpaBouHuk «Cucrema I['apant
2




6.3.1.1

OfficeStandard 2010

6.3.1.1

OfficeStandard 2013

6.3.1.1

LibreOffice

6.3.1.1

OC Windows Vista

6.3.1.1

OpenOffice 4.1.1

6.3.1.1

Ubuntu (Mint)

6.3.1.1

OC Windows 10

6.3.1.2

OC Windows 8

6.3.1.2

OC Windows 7

6.3.2 [lepeueHb MHGOPMANHOHHBIX CPABOYHBIX CHCTEM

6.3.2.1

OnexkTpoHHast 6MOIHOTEYHAS cUcTeMa n3aaTenscTBa «Jlauby. IlonHOTEKCTOBAs SMEKTPOHHAA OUOIHOTEKA.
VHnuBHIyanbHBIN HEOrpaHHYCHHBIH TOCTYN Yepe3 (PUKCHPOBaHHBINA BHEIIHUA [P anpec akameMuu HeOrpaHHYCHHOMY
KOJIMYECTBY MOJT30BATENEH U3 TI000W TOYKH, B KOTOPOH UMeeTcst JoCTyI k ceti MuTepHer.http://e.lanbook.com

6322

OnekrpoHHas 6ubnuoTeka Texauueckoro BY3a (OBC «KoHcynbTaHT cTyneHTa). [IoJTHOTEKCTOBAs AIEKTPOHHAS
6nbmmoTexa. VHANBUTyaTbHBIM HEOTPAaHWYEHHBIN TOCTYI Yepe3 (GUKCHPOBaHHEBIN BHeNTHUH [P anpec akagemmn
HEOTPaHMYEHHOMY KOJIUECTBY II0JIb30BaTeNIeH U3 II000H TOUKHM, B KOTOPOI HMeeTCs TOCTYI K ceTd VIHTepHeT.
http://www.studentlibrary.ru

6.3.2.3

OnextponHo-0ubmnoreunas cuctema ZNANIUM.COM. [TonHOTEKCTOBAsA 31eKTPOHHAS OHOIMOTeKa. IHANBUya IbHBIIH
HEOTpaHMYCHHBIH JOCTYN Yepe3 PUKCHPOBAaHHBINA BHEIHHUH [P anpec akageMuu HEOrpaHHYCHHOMY KOJTHYECTBY
OJIb30BaTeNeH U3 IF000M TOUYKH, B KOTOPOH MMeeTcs TOCTyI K cetd MHTepHeT. http://znanium.com/

6324

DnexTponHas 6ubnuoTeunas cucrema « 95C FOPAUT www.biblio-online.ru». [ToMTHOTEKCTOBAs MEKTPOHHAS
6nbmmoTexa. IHIMBHIyaIbHBII HEOTpaHIYCHHBIH TOCTYI Yepe3 QUKCHPOBaHHBIN BHeIHUH [P anpec akagemun
HEOTPpaHHYEHHOMY KOJIHUYECTBY IOJIb30BaTeNel U3 I000# TOUKHU, B KOTOPOI UMeeTcs TOCTYI K ceTd VIHTepHerT.
https://www.biblio-online.ru/

6.3.2.5

Onexrponnas cucrema «l'ochuHanCh». [T0THOTEKCTOBAS JIEKTPOHHAS CUCTEMA, TIOCTOSHHO TOTIOTHIEMAS!.
WH B yanbHbIH HEOTpAaHUYEHHbIH TOCTYI 4Yepe3 GUKCHpPOBaHHbIN BHelHU [P anpec akagemun u3 moboii TOUKH, B
KOTOPOH MMeeTcs 1ocTyn K cetn MHTepHeT. http://www.gosfinansy.ru/

6.3.2.6

6.3.2.7

DOneKTpoHHBINA nepuoanyeckuii cripaBouyHuk «Cucrema TAPAHTY. [TonHOTEKCTOBBIHM, 00HOBIsIeMbIi. JlocTym 1o
JIOKaJIbHOW CETH aKaJIeMUH

6.3.2.8

HauvonanpeHas anexTponHas 6ubnnoTeka. JJocTyn mocpencTBoM ucronb3oBanus ceti «MHTepHe™ Ha 32 TepMuHaia
nocryma. https://H36.pd/

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHUE JUCIHUIIJINHBI (MOAYJIS)

Aynuropus Bug padot Haznauenue OCHaIIEHHOCTh

19a

Y4eOHast aynuTopus Hocka xmaccHast (1 mT.), crons! yaeHmdeckue (12 mrt.), CTymbs /M
(24 mwt.), crenn (2 mT.), yaeOHBIE IUTAKATHI (5 IIT.), MKa(hbl KHHKHBIC
(2 wt.), cron mpenogasatens (1 wr.), cTyn npenoaasatens (1 mwr.),
TymOa (4 mrt.)

IIp

123

IMomemnienne s KoMmrprorepHas TeXHHKA C BO3MOKHOCTBIO OAKITIOYCHHS K CEeTH
caMocCToATeNbHOM paboTel | "MHTepHeT" U 0OecriedeHneM T0CTyIa B AIICKTPOHHYIO
“HPOPMALIMOHHO-00pa30BaTeNbHyIo cpeay opranuzaunu(19 mr.),
ctodbl (17 1IT.), KOMIIBIOTEPHBIN CTOJ 6-M MECTHBIH (3 WIT.), CTYIIbA
yaeHmdeckue (34 mr.), cTymss /M (18 mT.), cTemtax ¢
nuTepatypoii, Bugeoysenmautens Optelec Wide Screen (1 miT.)

CP

30a

YuebHast aynuTOpus Hocka knaccHast (1 mt.), nuaragonnsii kabuaer LINGUACLASS-90
(1a 10 mecT yueHHKOB U 1 mpemnoaaBatens), mkad KHWKHbIN (1 mT.),
Ip TymOa (1 1mT.), cTym /™M (9 mT.), IeMOHCTpannoOHHOE 000pyIOBaHHE
(tenesuzop JVC (1 mr.), mpourpeiBarens DVD BBK DVD (1 mt.) n
y4eOHO-HAITISAHbIE TIOCOOHS




8. METOUMYECKHE YKA3AHUA /IS OBYYAIOIIIUXCA 11O OCBOEHUIO JUCHHUIIJIMHBI (MOAY JISA)

Meroauka U3ydeHus Kypca mpelycMaTpHBaeT Hapsily ¢ ayAUTOPHBIMH 3aHATUSMH OPTaHU3AIMIO CAMOCTOATEIBHON PaOOTHI
CTYAEHTOB, IPOBE/IEHNE KOHCYIbTAIMH, PYKOBOICTBO NOKIaJaMH CTYIEHTOB AJs BBICTYILUICHUS HA HAYYHO-TIPAKTUUECKUX
KOH(EPEHITUSIX, OCYIIECTBICHHE TEKYIIETO, TPOMEKYTOYHOTO H HTOTOBOTO (hOpM KOHTPOJIS.

Cucrema 3HaHHUH 10 AUCTUILIHHE GOPMHPYETCS B XO/I€ AyAUTOPHBIX U BHEAYAUTOPHBIX (CAMOCTOSTENBHBIX) 3aHATHI. Hcmons3ys
y4eOHHUKH U ydeOHBbIe OCOOHs, JOTIOTHUTEIBHYIO INTEPATYpPY, IPOSBILASA TBOPUECKUIl MOAX0, CTyAEHT TOTOBUTCS K
NpPaKTUYECKHM 3aHATHIM, pacCCMaTpUBasl UX KaK MOMOIHEHHE, YIITyOleHHe, CUCTEMATU3alMs CBOMX TEOPETHYECKHX 3HAHUM.

Jn1s 0CBOCHUS TUCIMIUTMHEI CTYAEHTaM HEOOXOIIMO:

1. mocemaTh NpaKTUYIECKHE 3aHATHSA, HA KOTOPBIX B CKATOM U CHCTEMHOM BHJIE H3JIarafoTcss OCHOBBI JUCIUILUINHEI JAr0TCS
OIpezieneHNs OHITUI, MPaBUIl, KOTOpPbIE JOKHBI 3HATh CTyAEHThl. CTylEHTY Ba)KHO HOHSTh, YTO IPAKTHUECKUE 3aHATHUS €CTh
cBOeoOpa3Has TBopUecKast popMa JUIs TIPOBEICHNS CAMOCTOSITENIEHOM paboThl. Hamo mBITaThCs CTaTh aKTHBHBIM COYIaCTHUKOM
3aHATHI: TyMaTh, CPABHUBATH U3BECTHOE C BHOBH MOJTyYaeMbIMU 3HAHUSIMHU, BOWTH B JIOTHKY M3JI0KSHHS MaTepHana
mpernojaBaTeseM, CISIUTh 3a X0A0M €ro MBICTIEH, 3a €r0 apryMeHTallel, HaXOAUTh B Hell KaxKyiecs: BaM cnabocT. Bo Bpems
HPaKTHYECKOTO 3aHATHS MOXKHO 3a]aTh IIPETIOJaBaTeINIo BOIpoc. Bo Bpemst 3aHATHS creyeT 3aUKCHPOBaTh OCHOBHBIC HJIEH,
TIOJIO)KeHNs, 00001IeHNs, BEIBOIBI. PaboTa Hal IMOATOTOBKOH K 3aHATHIO 3aBepIaeTcs foMa. Ha cBexyro ronoBy (1oka emie Bce B
MaMATH) HaJl0 YTOYHUTH TO, YTO 3aIIHUCAHO, 000TaTUTh 3aIHCh TEM, YTO HE YAATIOCh 3a(hHKCHPOBATH B XOJI€ 3aHATHUS, 3aIHCaTh B
BHUJIE BOIIPOCOB TO, YTO HAJI0 MPOSCHUTb, 10 KOHLIA MOHATh. BaxkHO COOTHECTH MaTepHa 3aHATUS ¢ TeMOil yueOHOM MporpaMmel U
YCTaHOBHUTB, KAKHE €€ BOIIPOCHI HAIIUTH OCBEIICHUE B IIPOBEICHHOM 3aHATHH. TOr/a MoJe3Ho 00paImaThes U K YIeOHUKY,
MPaKTHIECKHE 3aHATHS M yIeOHNK He 3aMEHSIOT, a TOMOIHSIOT APYT ApYyra.

2. ITocemaTs NpaKTUYECKHE 3aHATHSA, K KOTOPBIM CIIEAyeT TOTOBUTHCS U aKTUBHO HA HUX Pab0OTaTh. 3alaHHE K 3aHATUIO BBIIAET
HperoaaBarelib. 3aJaHue BKIIOYaeT B ce0st OCHOBHBIC BOIPOCHI, 3aJIaHUs], TECTHI U pedepaThl AJIsl CAMOCTOSATENBHOM paboTHl,
nurepatypy. [IpakTrdeckre 3aHATHS HAYMHAIOTCS C BCTYIHUTEILHOTO CJIOBA MPENOaBaTeNs, B KOTOPOM Ha3bIBAIOTCS LEITb, 3a0aUH
U BOTIPOCHI 3aHATHA. B mpomecce mpoBeneHus 3aHATHH MPeroiaBaTellb 3a/1acT OCHOBHBIE U JOTIOJIHUTEIBHBIC BOIIPOCHL, OPraHU3YeT
uXx obcyXaeHHe, IPOBOAUTCS U3ydeHHE JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKIX MaTePUaIOB OCHOBHBIX U JONOTHUTENBHBIX YUEOHBIX TOCOOHIH,
a TaKkKe IMepeBoI OTPHIBKOB U3 OPUTHHAIIBHOM JINTEPATYPHI, BEIITOJHEHHE TECTOB, COCTABJICHHE MOHOJIOTOB M quaioros. Ha
3aHATHAX Pa30MPAIOTCS TECTOBBIC 3aJaHNS W 3a/IaHUSA, BEIITAaHHBIC IS CAMOCTOSTEIIFHOM pabOTHI, 3aCITyIINBAIOTCS pe)epaTHBHEIE
BeICTyIUIeHUS. CTYeHTBI, IPOICTUBIIHE 3aHATHE, WX HE ITOJTOTOBUBIINECS K HEMY, IPUIIIAIIAIOTCA Ha KOHCYIBTAIUIO K
npenojasarento. [IpakTudeckoe 3aHATHE 3aKaHUMBAETCS MOJIBEJCHUEM UTOTOB: BEIBOJAAMH MO TEME U BBICTABIEHHEM OIICHOK.

3. CucreMaTH9eCKH 3aHUMATHCS CAMOCTOSATEIIFHOM PaboTo, KOTOpast BKIIOYAeT B ce0s H3ydeHNE JTIEKCHKO-TPAMMaTHIECKHAX
MaTepraroB OCHOBHBIX U JOIOIHUTEIBHBIX YIEOHBIX TOCOOHH, a TAKXKE OTPHIBKOB U3 OPUTHHAIBHON JINTEPATYPHI, BHIIOTHECHNE
TECTOB, COCTABIICHUE MOHOJIOIOB M ANAJIOrOB, HANlMCaHUE AOKIAI0B, pedepaTos, acce. 3anaHus IS CAMOCTOSTEIBHON PabOTHI
BBIIAIOTCS MTPENOIaBaTeIIeM.

4. Ilox pyKOBOACTBOM MpEIIOAABATEINS 3aHUMATHCSI HAYJHO-HCCIIEOBATENBLCKOM PabOTOl, UTO Ipe/ronaraeT BEICTYIIIICHHS C
JOKJIaJaMy Ha Hay4HO-TIPAKTUYECKUX KOH(PEPEHIUAX U ITyOIUKAIHIO TE3HCOB U CTaTeH 10 UX pe3ylbTaTaM.

5. IIpy BO3HUKAIOIUX 3aTPyAHEHUAX TIPH OCBOCHUHU AUCLUIIINHBI A1 HEYCTIEBAOIUX CTYJEHTOB U CTYAEHTOB, HE MOCEILAIOMINX
3aHATHSA, TPOBOIATCS SKEHEISBbHBIC KOHCYIBTAlNH, Ha KOTOPBIC MPUTIIAIIAIOTCS HEYCTICBAOMINE CTYICHTHI, a TAKXKE CTY/ICHTHI,
UCIIBITHIBAIOIINE TOTPEOHOCTH B ITOMOIIY MIPETIOAABATEINS IIPH U3YICHUH AUCIIATLTNHEL

INPAJIOXKEHHUSA

TIpunoxenne 1 (MY k ®OC).docx




JOMNOJIHEHUS U U3BSMEHEHUS
B20 /20 y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodas mporpamMma pacCMOTpeHa M 0J00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyromuii BeITycKatomel kadeapoi

JOINOJTHEHUS U USMEHEHUSA
B20__ /20 yueOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodasi mporpaMma pacCMOTpeHa W 0o0OpeHa Ha 3aceIaHHd
oT

3aBenyrouuii Beiyckatomen kadeapoi

JONOJIHEHUSA U U3SMEHEHU S
B20__ /20__ y4eOHOM ropy

AxTyanu3upoBaHHas pabodvasi mporpamma pacCMOTpeHa W OMOOpeHa Ha 3aceAaHHu
oT

3aBemyromuii BRITyCKatommei kadenpoit

JONOJIHEHUSA U UBSMEHEHUSA
B20__ /20 y4eOHOM roay

AxrtyanusupoBaHHas pabodas IporpaMma pacCMOTpeHa U Oo0OpeHa Ha 3aceIaHHd
ot

3aBenyromuii Belyckatomen kadeapoi

JOHNOJIHEHHUA 1 U3BMEHEHUA
B20 __ /20___ y4eOHOM roay

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

JONOJIHEHHUSA U U3SMEHEHUSA
B20_ /20 yueOHOM romy

AKTyanu3upoBaHHas pabodasi mporpaMMa paccMOTpeHa M 0JI00peHa Ha 3acelaHuu
oT

3aBenyrommuii BeITycKatomen kadeapoi

BBIITyCKAIOMeH Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKAIOMme Kadeapbl, mpoTokom No

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMpoToKos Ne

BBIITyCKatomen Kadeapsl, mpoTokon Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, IMPOTOKos Ne

BBIITyCKatomed Kageapsl, MPoToKos Ne



